
Мы овладели группой Нарикина.

​"Так это и есть Санстар?”

​"Сестренка велела нам разузнать побольше о местном производстве зерна, но прямо
посередине есть великолепное пшеничное поле.”

​Этот город напоминал зернохранилище на северной стороне Тсуи.

​Тем не менее, здесь было слишком много маленьких, неровных холмов, которые разбивали
пейзаж на террасные поля, отличающиеся от обширных равнин Тсуи.

Террасы затрудняют расчет приблизительной площади посевов, интересно, это антишпионская
мера?

​Рокуфа (Рокуко) подняла руки ко лбу, чтобы прикрыть глаза от солнца и уставилась на поля.
Создавалось ощущение, что ей крайне сильно нравится это занятие.

​Я конечно рад, что мы зашли так далеко, но что мне нужно выяснить и как мне это сделать?

​Я наклонил голову, обдумывая, что делать, как раз в тот момент, когда Нана (Тоя) предложила
свой совет.

​"Господин, может быть, мы могли бы пойти в торговую гильдию? Возможно вы сможете
разузнать что-то, если скажете, что подумываете о покупке зерна Святого Королевства.”

​“...хмм, это неплохое предложение. Мы бы могли даже купить немного зерна, чтобы взглянуть
на него.”

​Войдя в город рука об руку с Рокуфой, мы направились в сторону торговой гильдии. По какой-
то причине Нана точно знала, как добраться до гильдии.

​Торговая гильдия представляла собой белое прямоугольное здание в греческом стиле, раза в
два-три больше, чем окружающие ее здания.

​Внутри были такие вещи, как золотые вазы, мраморные столы для переговоров и бюсты голых
мачо, которые заставили меня задуматься, были ли у местных работников какие-то странные
предпочтения… эти бюсты слишком кричащие, так что давайте дадим глазам отдохнуть и
поглядим на декоративные растения.

​"...здесь все выглядит так дорого.”



​"Ну, это торговая гильдия, она должна демонстрировать то, что зарабатывает деньги.”

Торговая гильдия зарабатывала деньги на торговцах, которые пользовались ее услугами и они
бы не стали пользоваться ее услугами, если бы не считали, что та не сможет помочь им в
случае чрезвычайной ситуации.

​Что же, направиться к стойке администратора—это именно то, чего я не сделал, потому что
Нана толкнул меня вперед, вынудив меня сделать это.

Это мелочь, но я, мастер экспресс-переговоров по таким вопросам, должен был быть тем, кто
это сделает.

​Мгновение спустя меня приветствовал один из сотрудников.

​"Добро пожаловать в Торговую гильдию "Санстар". Меня зовут Сентак, я старший клерк. Что
привело вас сюда, вы хотите купить зерно города?”

​

“Мм.”

​Я ответил кивком, стараясь казаться как можно более надменным.

​Мы сели на диванчики напротив друг друга за мраморным столом. Нана стояла позади меня, а
Рокуфа села рядом.

​Кстати, Туран (Нарикин) и Сивер (Рокуфа) сидели в птичьей клетке, которую держала Нана.

"Давайте обговорим условия. Сколько вы можете предоставить?”

​"Максимум? Хм... для первой сделки, наверное, сто мешков. Цена будет равняться одной
золотой.”

​"Ха. Значит, этикет этой страны состоит в том, чтобы завышать цену для новых клиентов? В
худшем случае за золотую монету можно купить вдвое больше.”

"Ну-ну, простите мою неучтивость, господин.”

Все до сих пор было приветствием купца. Дело было в том, что когда дворяне Святого
Королевства делали покупки, они не торговались о цене, так как это было добродетелью -
тратить деньги впустую, чтобы снова вложить их в экономику или что-то в этом роде.

​"Я слышал, что господин - аристократ из империи Раверио, что такой как вы делаете в Святом
Королевстве?”



​"Что же, я здесь в свадебном путешествии с женой. Я слышал, что здесь продают зерно по
хорошей цене, и решил лично разузнать.”

С этими словами я обнял Рокуфу за плечо. Ее невинный вскрик и покрасневшее лицо выдавали
в нас молодоженов.

“Разумеется, если я удостоверюсь в высоком качестве товара, я могу даже рассмотреть
подписание контракта.”

​"Это было бы совсем неплохо.… Если вы не возражаете, я спрошу вас, что такое медовый
месяц?”

​“Мм. Как только пара начинает воспитывать детей, путешествие становится затруднительным
делом. Поэтому сейчас мы собираемся насладиться нашим временем в свое удовольствие.
Однако я слышал, что здесь, в Святом Королевстве, браки отличаются.”

​"Да, в нашей стране подобные путешествия не вызывают проблем даже после рождения детей.
Например, есть детские сады, где мы могли бы свободно оставить наших детей. Если вы
подумываете о том, чтобы завести детей, как насчет переезда сюда, в Святое Королевство?”

​“Ха-ха, в данный момент это не обсуждается. У меня так же имеются земельные ограничения.
В моей провинции есть подземелье… Хотя, возможно, я буду заинтересован в том, чтобы
построить виллу, если я найду какой-нибудь привлекательный участок земли.”

​Мы продолжали наш обмен взаимно несущественной информацией, чтобы прощупать другую
сторону.

​...эй, Рокуфа, почему ты все еще красная? Я постучал ее большим пальцем по плечу, чтобы он
не заметил.

​"Ах, ммм, дорогой? Не могли бы мы уйти из этого места, переполненного людьми? Я бы хотела
пойти куда-нибудь, где мы могли бы походить.”

​“Мм, извини. Пожалуйста, подожди еще немного… Эй, Сентак. Могу ли я взять два мешка в
качестве образца, скажем, за серебряную монету?”

​"Да, с этим нет никаких проблем. У вас есть [Хранилище]?”

​"Естественно.”

​"Дорогой, покупать одно зерно было бы неинтересно. Давай купим что-нибудь еще, ладно?”



​"Хм, верно… Давай добавим немного местной еды. Пожалуйста, добавь еще что-нибудь
необычное и редкое. Я слышал, что Санстар многое может предложить, так что добавь чего-
нибудь на пять серебряных.”

Я добавил еще серебряных монет под предлогом исполнения просьбы Рокуфы. Увидев семь
серебряных монет, Сентак улыбнулся и осторожно положил одну в свой карман.

​"Я вас понял. Госпожа, Нарикин-сама, пожалуйста, подождите еще немного.”

​"Поторопитесь, пожалуйста. Время конечно, используйте его, что бы проделать шаг вперед,
верно?”

​"Да, пожалуйста, сделай это побыстрее.”

​Сентак встал со своего места и позвал других сотрудников в другую комнату.

​... кстати, фраза, которую использовала Рокуко, была чем-то из Указа Бога Света. Это было что-
то заготовленное Наной.

С его точки зрения это будет выглядеть так, словно дворянин Империи был соблазнен
женщиной следующей Указу Бога Света или что-то в этом роде?

​Через некоторое время нам принесли два мешка пшеницы, мешок соевых бобов, мешок
кукурузной муки и несколько мешков фруктов.

​Апельсины, бананы, яблоки… э, дыня? … Ммм, мне кажется, что требуются разные
климатические условия и времена года для выращивания этих фруктов? Хотя я думаю, что
даже если сейчас не сезон, нет ничего немыслимого в том, что у них припасено что-то в
[Хранилище].

​“Невероояяятно! Так много разных фруктов!”

​"Хм, значит, у Санстара так же есть сады?”

​"Да, милостью Божьей их не так много, поэтому они не подходят для торговли, однако...”

​“…понятно, значит, это благодать Бога Света?”

​"Поразительно! Подземелья это действительно зло, я имею в виду, посмотри, как велик Бог
Света!”



​"О-о, госпожа прекрасно нас понимает! Некоторые фрукты можно попробовать только здесь,
поэтому, пожалуйста, обязательно подумайте о строительстве виллы.”

Действительно ли этого грубого фарса достаточно?

​Во всяком случае, здесь определенно что-то есть. Либо у них есть теплицы, либо подземелье.
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